Adapt™

@US GB Skin Protective Wipe Instructions

Alcohol-free — No Sting!

Helps prevent irritation associated with removal of adhesives. Acts as a protective
interface between skin and bodily wastes and fluids when used with adhesive products.

Precautions: For external use only.

e To be used on intact skin only. Do not apply to severely irritated or eroded skin,
open cuts, or sores.

e Avoid contact with clothing or other textiles while the liquid dries.

e Avoid contact with eyes.

If skin irritation occurs, cease use immediately, and seek medical advice. Users with

any known sensitivities to any of the ingredients should not use this product.

Directions: Skin should be clean and dry prior to application of the Adapt skin

protective wipe. Apply a thin uniform coating. Let dry. Protective coating forms,

which bonds to skin. Coating does not have to be removed from skin when changing

appliance. If the Adapt skin protective wipe is used in an area with skin folds or other

skin-to-skin contact, make sure the skin contact areas are separated to allow the

coating to thoroughly dry before returning to normal position.

INGREDIENTS: WATER, PVP, BUTYLENE GLYCOL, VP/VA COPOLYMER, ALOE VERA DECOLORIZED WHOLE LEAF
EXTRACT, SODIUM HYALURONATE, OCTOXYNOL-9, PEG-12 DIMETHICONE, DISODIUM EDTA, DIAZOLIDINYL UREA,

I0DOPROPYNYL BUTYLCARBAMATE.
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Instrugdes do Lenco Barreira Protetora

Sem alcool — Sem ardor!

Auxilia a prevenir a irritagdo associada com a remogao de adesivos. Age como uma
barreira protetora entre a pele e os residuos e fluidos corporais quando utilizada em
conjunto com produtos adesivos.

Precaucées: Somente para uso externo.

e Deve ser utilizado somente em pele integra. Nao aplicar em pele lesionada,
com irritagdo, cortes abertos ou machucados.

e FEvitar o contato com a roupa ou outros tecidos durante a secagem do produto.

e Evite contato com 0s olhos.

Em caso de irritagdo da pele, suspender imediatamente o uso do produto e procurar

um médico. Pacientes com conhecida sensibilidade a qualquer componente da

férmula ndo devem utilizar o produto.

Orientagoes: A pele deve estar limpa e seca antes da aplicagdo do Lenco Barreira
Protetora Adapt. Aplicar uma camada fina e uniforme. Deixar secar. Forma uma
pelicula protetora de pele. Nao necessita ser removida antes das reaplicagoes. Caso o
Lenco Barreira Protetora Adapt for utilizado em uma area de dobra de pele, estique a
pele para permitir a secagem completa do produto.

COMPOSIGAO: AGUA, PVP, BUTILENOGLICOL, COPOLIMERO VP/VA, EXTRATO DA FOLHA INTEIRA DESCOLORIDA
DE ALOE VERA, HIALURONATO DE SODIO, OCTOXINOL-9, DIMETICONA PEG-12, EDTA DISSODICO,
DIAZOLIDINILUREIA, BUTILCARBAMATO DE IODOPROPINILO.

Instructions relatives au tampon protecteur cutané

Sans alcool — non irritant!

Contribue a la prévention des irritations associées au retrait d’adhésifs. Agit comme
une couche protectrice entre la peau et les fluides corporels lors d’'une utilisation avec
des produits adhésifs.

Précautions : Usage externe seulement.

e A n'utiliser que sur une peau intacte. Ne pas appliquer sur une peau gravement
irritée ou érodée, des coupures ouvertes ou des plaies.

e Fviter tout contact avec les vétements ou d’autres textiles pendant que le liquide
seche.

e FEviter le contact avec les yeux.

En cas d'irritation de la peau, cesser immédiatement d'utiliser le produit et consulter
un médecin. Les utilisateurs présentant une sensibilité connue aux ingrédients ne
doivent pas utiliser ce produit.

Instructions : La peau doit étre propre et séche avant I'application du tampon
protecteur cutané Adapt. Appliquer une légére couche uniforme. Laisser sécher.
Couches protectrices qui adhérent a la peau. Il n’est pas nécessaire de décoller les
couches de la peau lors du changement d’appareil. Si le tampon protecteur cutané
Adapt est utilisé sur une surface présentant des plis cutanés ou tout autre contact
peau contre peau, veiller a ce que les surfaces de contact cutané soient séparées
pour permettre a la couche de sécher completement avant de reprendre une position
normale.

IMGREDIENTS + EAU, PVP, BUTYLENE GLYCOL, COPOLYMERE VP/VA, EXTRAIT DE FEUILLES ENT\ERES
DECOLOREES D’ALOE BARBADENSIS, HYALURONATE DE SODIUM, OCTOXYNAL-9, PEG-12 DIMETHICONE, EDTA
DE DISODIUM, IMIDAZOLIDINYLUREE, BUTYLCARBAMATE D'lODOPROPYNYLE.

Hautschutztuch — Anleitung

Alkoholfrei — Brennt nicht!

Hilft, Hautreizungen beim Entfernen klebender Materialien zu vermeiden. Fungiert
als Schutz zwischen Haut und Korperausscheidungen bzw. -fliissigkeiten bei der
Verwendung klebender Produkte.

VorsichtsmaBnahmen: Nur zur duBerlichen.

e Nur auf intakter Haut verwenden. Nicht auf stark gereizter Haut, offenen
Hautstellen, offenen Schnittverletzungen oder wunden Stellen verwenden

o Wahrend die Fliissigkeit trocknet, den Kontakt mit Kleidung oder anderen Textilien
vermeiden

e Kontakt mit den Augen vermeiden.

Bei Hautreizung die Verwendung unverztiglich einstellen und einen Arzt konsultieren.
Benutzer mit bekannten Uberempfindlichkeiten gegentiber einem der Inhaltsstoffe
sollten das Produkt nicht verwenden.

Anweisungen: Vor dem Aufbringen des Adapt Hautschutztuchs sollte die Haut
sauber und trocken sein. Bringen Sie eine diinne gleichméBige Schicht auf. Lassen
Sie das Produkt trocknen. Es entsteht eine Schutzschicht, die an der Haut haftet. Die
Schutzschicht muss beim Verbandswechsel nicht entfernt werden. Wenn das Adapt
Hautschutztuch an einer Hautfalte oder einer Korperstelle mit Haut-zu-Haut-Kontakt
aufgebracht wird, stellen Sie sicher, dass die Kontaktbereiche auseinandergehalten
werden, um vor Rickkehr zur normalen Position ein griindliches Trocknen der
aufgetragenen Schicht zu gewahrleisten.

INHALTSSTOFFE: WASSER, PVP, BUTYLENGLYCOL, VP/VA COPOLYMER, ALOE VERA ENTFARBTES
GANZBLATTEXTRAKT, NATRIUMHYALURONAT, OCTOXINOL-9, PEG-12 DIMETHICON, DISODIUM EDTA,
DIAZOLIDINYL UREA, I0DOPROPINYLBUTYLCARBAMAT.

(ES Instrucciones de la toallita dermoprotectora

Exento de alcohol — No escuece.

Ayuda a evitar la irritacion que produce quitar adhesivos. Actlia como barrera
protectora entre la piel y los desechos y fluidos corporales cuando se utiliza con
productos adhesivos.

Precauciones: Uso externo.

o Utilizar inicamente en piel intacta. No aplicar en piel muy irritada o erosionada,
cortes o llagas.

e Fvitar el contacto con la ropa u otros objetos de tela mientras el liquido se esta
secando.

e FEvitar el contacto con los 0jos.

Si se produce irritacion en la piel, dejar de utilizar inmediatamente y consultar a un
médico. Los usuarios con sensibilidad conocida a cualquiera de los ingredientes no
deben utilizar este producto.

Instrucciones: La piel debe estar limpia y seca antes de aplicar la toallita
dermoprotectora Adapt. Aplique una capa delgada y uniforme. Deje secar. Forma

un recubrimiento protector que se une a la piel. No es necesario eliminar este
revestimiento de la piel en una nueva aplicacion. Si la toallita dermoprotectora Adapt
se utiliza en una zona con pliegues de la piel u otro contacto piel a piel, asegurese de
separar las zonas en contacto de la piel y que la capa se seque bien antes de volver
a juntarlas.

INGREDIENTES: AGUA, PVP, BUTILENGLICOL, COPOLIMERO VP/VA, EXTRACTO DE HOJA DE ALOE BARBADENSIS
COMPLETA DECOLORADO, HIALURONATO DE SODIO, OCTOXINOL-9, DIMETICONA PEG-12, EDTA DISODICO,
UREA DE DIAZOLIDINILO, BUTILCARBAMATO DE YODOPROPINILO.

Instructions relatives a la lingette de protection cutanée

Sans alcool. Ne pique pas.

Contribue a la prévention des irritations associées au retrait d’adhésifs. Agit comme

une couche protectrice entre la peau et les déchets et fluides corporels lors d'une

utilisation avec des produits adhésifs.

Précautions : Usage externe seulement

e A n’utiliser que sur une peau intacte. Ne pas appliquer sur une peau gravement
irritée ou érodée, des coupures ouvertes ou des plaies.

e Eviter tout contact avec les vétements ou d'autres tissus pendant que le liquide seche.

e Fviter le contact avec les yeux.

En cas d'irritation cutanée, cesser immédiatement d’utiliser le produit et consulter un
médecin. Les utilisateurs présentant une sensibilité connue a I'un des ingrédients ne
doivent pas utiliser ce produit.

Mode d’emploi : La peau doit étre propre et seche avant I'application de la lingette
de protection cutanée Adapt. Appliquer une légere couche uniforme. Laisser sécher.
Une couche protectrice se forme et adhere a la peau. Cette couche n’a pas besoin
d’étre 0tée de la peau lorsque I'on change de dispositif. Si la lingette de protection
cutanée Adapt est utilisée sur une surface présentant des plis cutanés ou tout autre
contact peau contre peau, veiller a ce que les surfaces de contact cutané soient
séparées pour permettre a la couche de sécher completement avant de reprendre
une position normale.

INGREDIENTS : EAU, PVP, BUTYLENE GLYCOL, COPOLYMERE VP/VA, EXTRAIT DE FEUILLE ENTIERE DECOLOREE
D’ALOE VERA, HYALURONATE DE SODIUM, OCTOXYNOL-9, PEG-12 DIMETHICONE, DISODIUM EDTA,
IMIDAZOLIDINYLUREE, BUTYLCARBAMATE D'IODOPROPYNYLE.

08nyiec xprong yta 1o MavrnAaki pe Mpootateutiko Aéppatog

Xwpig ahkooAn - No Sting!

Bon0d atnv amoguyn tou epebiopol mou oxetileTal Pe TN aaipeon aUuTOKOANTWV.

Apa w¢ TPOOTATEUTIKN S1a00VEEDN UETAEY SEPUATOC KAl CWUATIKWY EKKPICEWV Kall

UYPWV, OTAV XPNOILOTIOLEITAL € AUTOKOMNTA TTPOIOVTA.

Mpogulageic: Movo yia e§wtepiki xprion.

¢ Na xpnoipomolgital og a0ikTo Séppa povo. Mnv epappolete oe copapd
epeBiopévo 1 SlaPpwpévo S€ppa, avolyta Kowipata r) TANyEC.

© Amo@UYETE TNV EMAQN HE poUxa 1) AN UPACKATA EVW OTEYVWVEL TO UYPO.

® ATOQUYETE TNV EMAPH HE TA AT

For reference only. Unauthorized use, disclosure or copying is prohibited.

Av mapouctaoTei epeBIopog Tou G€pUatog, SIOKOYTE apEowG TN Xprion Kat
{ntnote 1aTpIkn oUpPOUAR. OL XPHOTEC e OTTOIETSHTIOTE YWWOTEC EValoOnaieg oe
0Mol08ATIOTE OO Tal CUOTATIKA SEV TIPETTEL VA XPNOIUOTOIOUV AUTS TO TIPOIOV.
08nyieg: To Séppa mpémet va ival kKaBapd Kal oTeyvo TPV EYAPUOOETE TO
HaVTNAGKL e MPOOTATEUTIKO Géppatog Adapt. EQOpUOOTE ia AT, OpoIOpop@N
EMKANUYN. APNOTE TNV VA OTEYVWOEL ZXNUATI(ETAl TPOOTATEVTIKY EMKAAUYN, N
omoia koMdet oto &éppa. H emkahuyn dev xpetaletal va agaipebei amé 1o 6¢pua
Katd TV aA\ayr GUOKEUNG. AV TO HAVTNAGKI LIE TPOOTATEUTIKO Séppatog Adapt
XPnolgomoleital o meployn He mepiooeia Géppatog (Simeg) i GAAN ema@n petagl
6épuatog, PePaiwbeite OTL 0L TEPIOKE EMAPNG HE TO SEPUQ givat SlaXWPIOHEVES
WOTE Va UIMOPE( va OTEYVWOEL T PWG N EMKAAUYN TPV EMAVAPEPETE TIG TIEPLOXES
QUTEC OTNV Kavovikn B€on.

ZYZITATIKA: NEPO, PVP, BOYTANOAIOAH, ZYMMOAYMEPEX VP/VA, ATOXPOMATIZMENO EKXYAIZMA
ONOKAHPON OYAAQN AAOHE THE TNHEIAS (ALOE VERA), YAAOYPONIKO NATPIO, OKTOZYNOAH-9,
PEG-12 AIMEOIKONH, AINATPIO AAAX TOY AIOYAENOAIAMINOTETPAO=IKOY O=EQ%, DIAZOLIDINYL UREA,
IODOPROPYNYL BUTYLCARBAMATE.
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(D Istruzioni per la Salvietta Protettiva per la Pelle

Non contiene alcool — No Sting! (Indolore)

Aiuta a prevenire I'irritazione associata alla rimozione degli adesivi. Se la si utilizza
insieme a dei prodotti adesivi, funge da interfaccia protettiva tra la pelle, le scorie e i
fluidi corporei.

Precauzioni: Per solo uso esterno.

e Da utilizzare esclusivamente su pelle sana. Non applicare su pelle fortemente
irritata o abrasa, su ferite aperte o su infezioni.

e Fvitare il contatto con gli indumenti o con altri tessuti mentre il liquido si asciuga.

e FEvitare il contatto con gli occhi.

In caso di irritazione cutanea, interrompere immediatamente I'uso e richiedere
I'intervento di un medico. | pazienti con precedenti di sensibilizzazione a uno qualsiasi
dei componenti non devono utilizzare il prodotto.

Istruzioni: Prima di applicare la salvietta protettiva per la pelle Adapt, la pelle deve
essere pulita e asciutta. Applicare uno strato sottile e uniforme. Far asciugare. Si
forma uno strato protettivo che aderisce alla pelle. Lo strato non deve essere rimosso
durante la sostituzione del prodotto. Se la salvietta protettiva per la pelle Adapt viene
utilizzata in un’area caratterizzata da pieghe o da altro tipo di contatto tra pelle e
pelle, assicurarsi che le aree cutanee non si tocchino in modo da consentire allo
strato di asciugarsi completamente prima di ritornare a una posizione normale.

INGREDIENTI: ACQUA, PVP, BUTILENGLICOLE, COPOLIMERO VP/VA, ESTRATTO DECOLORATO DI FOGLIE INTERE
DI'ALOE VERA, SODIO IALURONATO, OCTOXYNOL-9, PEG-12 DIMETHICONE, DISODIO EDTA, DIAZOLIDINYL UREA,
IODOPROPINIL BUTILCARBAMMATO.




YT MREEICY S ERHBEE

ZILdA-I¥EE

MERIZE DR\ R DREERIEICHRNH D X, *EEﬁUfJ“ﬁb\n
%_u;é:ﬁﬁﬁ‘g“%[f’%ék\ KB EHEEY P IRR E DB ZERET 2KEZ L

EALDES : HADHDEER
e SDHIEBHEICIKFERTEZEA. OVELLTEENEEE. U5
A, BREL BRIICIEERLBVWTEE W,
o RIARNEIRT 2 FE T, KIRZ DDA E DEfMZEE T T ZS W,
e BPEOBIICIBFERLBVWTLIRE W,
BEICRENMEE LIBRRBESICERZHREL, EMDOZKZR1TT
IV, BAKTZLILF—RIGERIIUENEFTFNTWVWDES
&, ERULGWTLEE W,
E%'7&7hﬁ ZiR/\y V=AY BEIIC. REZERTRWIK
CLTLIEE W, B, FARNABCEDET, ZhLTlkea
o$§%u\&EEE%?%@%Emﬁﬁoﬁﬁxmwtwwﬁﬁ
BHIZRETDHDEEHDEFEA. REDQORLHDHMAPL. KEE
RED BT DEALIC T Y 7 MRER/\Y V2 ERAT 25EE. BF
DEALICH EBRIIC. B UCEIDTRICTES LDICT B, K
BREIEHL TWANWT EZEREL TS WL,
% kD PVP, JFLYTUd—)L, BEBE=IL - EZ)LEOY RV HESEK, FOIN
SHELETXZ, EF)AVEFRNYIA AT REY/—)L—9, PEG-12 YXFIV, T
FRBZFRNYDAL, VPV IYIZIVRE. 3-3—R-2-HJLNI VG

s 23 o= X|E
PUS - MBS YS!
TEH| X7 BT I
x| HZ0 WA o5

0!E+rr1|o|A§A1 o ®gs ghict.

5174 U= Fool=
ArESHA] ORY Al 2
o EMO| AxLl= S RO|Lt CHE Mo HFS HSHHAI2
o FIo] ES HSHHA 2
o F Xt=0| LlsHH, AAZ2S SA| SHSHL 9ty Folg
THIA 2. S 920 ofsi LT nl 230 A= ALEXE =
HES AHSstH o EU
XIE: Adapt I F 2 & 20| Z S HE5tY| M m|F= 7Lt HAEst
SEOfOF LT QF AUSt FE S HIELCH AXAZLCE
o Fo 20l= 22 18 F. MES A if IES I/F0M
HNAY Z2= Y&LICH Adapt I/ £ 25 20| Z I} 0|27} Ho| AL
o272 M2 2= OE F0 A8 E 2%, 1|7 §F F27t
MZ ZX P55t o |XZ = S0 © ZEO| 2tH 5|
Axg 4 e = Fch
ME: 2, pp, FEAI2H0IZ, VPVA SSEA, LEOH Y SN FSS,
SIUYBMLUER, SEAS-9, PEG-12 EkOIEHIEIq EES==1=[Y IR
ClojEatd 84, ojeraznyd 2e it o/ E

(ND) Instructies voor Huidbeschermingsfilm

Alcoholvrij, niet-prikkend!

Helpt irritatie door verwijdering van klevend materiaal voorkomen. Fungeert als
beschermende laag tussen de huid en lichamelijke afvalstoffen en vioeistoffen bij
gebruik met klevende producten.

Voorzorgsmaatregelen: Alleen voor uitwendig gebruik.

e Alleen gebruiken op intacte huid. Niet aanbrengen op ernstig geiriteerde of
geérodeerde huid, open snijwonden of zweren.

e Vermijd contact met kleding en ander textiel zolang de vloeistof vochtig is.

e \ermijd contact met de ogen.

Stop onmiddellijk met het gebruik van dit product als er huidirritatie optreedt, en

zoek medisch advies. Gebruikers die overgevoelig zijn voor een of meer van de
ingrediénten, moeten dit product niet gebruiken.

Aanwijzingen: De huid moet schoon en droog zijn voordat de Adapt
huidbeschermingsfilm wordt aangebracht. Breng een dunne gelijkmatige laag aan.
Laat drogen. De beschermende film hecht zich aan de huid. De film hoeft niet van

de huid verwijderd te worden wanneer het hulpmiddel wordt gewisseld. Als de Adapt
huidbeschermingsfilm wordt gebruikt in een streek met huidplooien of ander huid-op-
huidcontact, zorg er dan voor dat de huidplooien van elkaar worden gescheiden zodat
de film goed kan drogen voordat de huid terugkeert naar de normale positie.

BESTANDDELEN: WATER, PVP, BUTYLEENGLYCOL, VP/VA COPOLYMEER, ONTKLEURD BLADEXTRACT VAN ALOE
VERA, SODIUMHYALURONAAT, OCTOXYNOL-9, PEG-12 POLYDIMETHYLSILOXAAN, DISODIUM EDTA, DIAZOLIDINYL
UREA, JOODPROPYNYLBUTYLCARBAMAAT.

Instruksjoner for Hudbeskyttende serviett

Alkoholfri — Sting free!

Bidrar til & forebygge irritasjon i forbindelse med fierning av lim. Fungerer som en

beskyttende barriere mellom huden og kroppsavfall/kroppsveesker nar det brukes med

lim-produkter.

Forsiktighetsregler: Kun til utvortes bruk.

o Skal kun brukes pa uskadet hud. Ma ikke pafgres alvorlig irritert hud, apne kutt
eller sar.

e Unnga kontakt med kleer eller andre tekstiler mens veesken tarker.

e Unnga kontakt med gynene.

Hvis hudirritasjon forekommer, ma du umiddelbart avslutte bruken og oppsgke

legehjelp. Brukere med kjent falsomhet for noen av ingrediensene skal ikke bruke

dette produktet.

Anvisninger: Huden skal veere ren og terr for pafering av Adapt-hudbeskyttende
serviett. Péfar et tynt og jevnt lag. La det terke. Beskyttende belegg, som kleber
seg til hud. Du trenger ikke & fierne belegget nar du skifter utstyr. Hvis Adapt-
hudbeskyttende serviett brukes péa et omrade med hudfolder eller annen
hud-mot-hud-kontakt, mé du serge for at omradene med hudkontakt separeres slik
at laget far terket skikkelig for huden returneres til normalposisjon.

INGREDIENSER: VANN, PVP, BUTYLENGLYKOL, VP/VA KOPOLYMER, FULLBLADEKSTRAKT FRA AVFARGET
ALOE VERA, BARBADENSIS, NATRIUMHYALURONAT, OCTOXYNOL-9, PEG-12 DIMETIKON, DINATRIUM EDTA,
DIAZOLIDINYL UREA, JODOPROPYNYL BUTYLKARBAMID.

Instrucdes do toalhete para proteccao da pele

Sem alcool

Ajuda a prevenir a irritagéo associada a remogdo de adesivos. Funciona como uma
interface protectora entre a pele e os residuos e fluidos corporais quando utilizado em
conjunto com produtos adesivos.

Precaucées: Somente para uso externo.

¢ Destina-se a ser utilizado apenas em pele intacta. Nao aplicar em pele com
irritagdo ou erosao grave, cortes expostos ou escaras.

o Evitar o contacto com vestudrio ou outros téxteis durante a secagem do liquido.

e FEvitar o contacto com os olhos.

Em caso de irritag@o cutdnea, interromper a utilizagéo imediatamente e consultar um
médico. Os utilizadores com sensibilidade conhecida a qualquer um dos ingredientes
nao devem utilizar este produto.

Instrugdes: A pele deverd estar limpa e seca antes da aplicagéo do toalhete para
proteccdo da pele Adapt. Aplicar uma camada fina e uniforme. Deixar secar. Da
aplicacdo do toalhete resulta uma pelicula de proteccéo que se liga a pele. Esta
pelicula ndo tem de ser retirada da pele aquando da mudanca do dispositivo. Se 0
toalhete para protecgao da pele Adapt for utilizado numa zona de pregas na pele ou
de contacto pele-com-pele, certificar-se de que as zonas de contacto da pele estéo
separadas para permitir a secagem completa da camada antes de voltar & posicéo
normal.

COMPOSIGAO: AGUA, PVP, BUTILENO GLICOL, COPOLIMERO VP/VA, EXTRACTO INTEGRAL DE FOLHA DE ALOE
VERA DESCOLORADA, HIALURONATO DE SODIO, OCTOXINOL-9, PEG-12 DIMETICONE, EDTA DISSODICO, UREIA
DIAZOLIDINIL, IODOPROPINIL BUTILCARBAMATO.

Instructiuni privind servetelul pentru protectia pielii
Nu contine alcool - fard usturimi!

Ajuta la prevenirea iritatiei asociate cu indepartarea adezivilor. Actioneazé ca o
interfata protectoare intre piele si deseurile si lichidele corporale, atunci cand este
utilizat impreuna cu produse adezive.

Masuri de precautie: exclusiv pentru uz extern.

® A se utiliza numai pe pielea intacta. A nu se aplica pe pielea cu iritatii severe sau
eroziuni, taieturi deschise sau ulceratii.

® A se evita contactul cu imbracamintea sau cu alte textile in timpul uscarii
lichidului.

® A se evita contactul cu ochii.

Dacd apare o iritatie cutanata, opriti imediat utilizarea si adresati-va unui medic.
Utilizatorii cu sensibilitate cunoscutd la oricare dintre ingrediente nu trebuie sa
utilizeze acest produs.

Instructiuni: Pielea trebuie sa fie curata si uscatd inainte de aplicarea servetelului
pentru protectia pielii Adapt. Aplicati un strat subtire uniform. Lasati sa se usuce. Se
formeaza un strat protector care se leaga de piele. Stratul nu trebuie sé fie indepartat
de pe piele atunci cand se schimba dispozitivul. Daca servetelul pentru protectia
pielii Adapt se utilizeaza intr-o zona cu pliuri cutanate sau alt contact piele-cu-piele,
asigurati-va cd zonele de contact cutanat sunt separate, pentru a permite ca stratul sa
se usuce complet inainte de a reveni la pozitia normala.

INGREDIENTE: APA, PVP, BUTILEN GLICOL, COPOLIMER VP/AV, EXTRACT INTEGRAL DECOLORAT DIN FRUNZE DE
ALOE VERA, HIALURONAT DE SODIU, 9-OCTOXINOL, PEG-12 DIMETICONA, EDTA DISODIC, DIAZOLIDINIL UREE,
IODOPROPINIL BUTILCARBAMAT.

WHCTPYKLMM NO NpuMeHeHuIo: candeTKu 3aLnTHbIe A1 KOXKU

Be3 cnupTta, He Bbi3bIBaIOT XKeHuA!

lMomoratoT NpefoTBPaTUTb Pa3fipakeHNE OT OTKNENBAHIA afire3VBHbIX NNACTUH

(maTepuanos). [leiicTBYIOT KaK 3alLUTHbIV CIIOI KOXM NpY KOHTaKTe ¢

bu3ronorNuecKUMI OTX0AaMI ¥ XXUAKOCTAMI NPU UCMONb30BaHWM C afir€3UBHBIMU

nnacTuHamu (M3gennamu).

Mepbi npepocropoxHocTi: TONbKO AN HAPYKHOTO NPUMEHEHUA.

e [Ins MCnonb30BaHsA TONbKO Ha HEMOBPEXAEHHON KoXe. He NpumeHsATb Npu
CUNbHO Pa3ApaXXeHHOI M 3PO3NPOBAHHON KOXKE, OTKPBITbIX paHax uin A3Bax.

® |/36eraTb KOHTaKTa C OAEXAO0M UK JPYTAMU TKAHAMN, MOKa 3aLMUTHBIN CIIOI
BbICbIXAeT Ha KOXe.

® |/36eraTb nonagaHns B rnasa.

Ecnun Bo3HMKaeT pasfpaxeHne KOXn, HemeaneHHO npekpaTuTe NCNob30BaHne 1
OﬁpaTVITECb 33 MeaMLMHCKO nomoLybto. Monb3osatenu NOOBIMM U3BECTHBIMI
TMNamn anneprn He AOMKHbI NCNOJIb30BaTb [laHHbIN NPOAYKT.

Cnoco6 npumeHeHuA: Koxa f0MKHa ObITb YNCTO 1 CyXOid Neper NCnonb3oBaHUEM
candeTku 3awwmTHoN Ana koxw Adapt. HaHecnTe TOHKWIA paBHOMEPHbIN cnoit. [laliTe
BbICOXHYTb. OBpa3yeTca 3alMTHBIN COIA, KOTOPBIN CBA3bIBAETCA C KOXKeN. Mpw
3ameHe candeTku He Hy>KHO YAAnAaTb C KOXW 3alLUTHBI cnoid. [py ncnonb3oBaHum
candeTku 3almTHON ANna Koxwn Adapt B MecTe, rae ecTb KOXHble CKNaaKy unv apyron
KOHTaKT KOXM C KOXel, pa3genute 061acTyi KOHTaKTa, 4Tobbl 3aLyTHbI CIIOI MOT
XOPOLLO BbICOXHYTb, PEXAE YEM BEPHYTb KOXHYIO CKNaAKy B 0ObIUHOE MONOXEHNE.

WHIPEAVEHTbI: BOJIA, MBI, BY TUNEHIUKOMb, CONOMUMEP BI/BA, OBECLIBEYEHHDIV SKCTPAKT LIENbHBIX
JINCTBEB ANIO3-BEPA, TANIYPOHAT HATPUA, OKTOKCMHOJT-9, M3I'-12 AMETUKOH, IBYHATPUEBAA SATK,
NNA30NNANHN MOYEBUHA, NOAOTPONUHIAN BY TUNIKAPEAMAT.

Aall 85l Gatally Aualdl) cilagdacl
1385 0o - Jsasll (e J&
Alall G leall Loy o€ Jamy 483U Cilainall 1Y daaliaddl ciladgdl) e st el

A atiall we aladiul) die auad) 05l g g <38

L8 A aladiudl) relaliay)

AT Aadial) 3l o ahaiul) Cny Y B aaled) Al e aladiuy) gy
A sl s sl m 5 pall el sady

ua.:@;uh}u.\d\wu).\c }lu.uq\..«ﬂd.\ulw)ﬁ«_\m .

o) LBl ind @

For reference only. Unauthorized use, disclosure or copying is prohibited.

Sl ‘\.\.\H\bJM\Ml}&)}ﬂ\ése\my‘Lpuﬁy&“@yu_,hd\;‘_g
ase il sSall G ol ol A 5 yaal) Apleanll 153 5 £ 35 (51 (0n 0ibar ) (ppeaiiacall
Ll 13 aladial

s b Adapt Aall 315l Juidll m g 8 Gl s Wi alal 5 o any 1cilaglatl
ed:;_n.l ﬂ;ll..d.a.\h‘____d\ u\.u\ﬁ_,”‘\.\hc\]\wd\s“i u;.JL«S).\\ sad;‘,aJMJmh
M@Adapt_\hﬂ#l,}\ dariall aladind s B Sleall asd die alall e elaall A1) 3
Mth&uu\w.ﬁu‘wéAulwwmmét,\ﬁg\@uuL@
5éuleaﬂodﬂldﬁuuuudbmucwwuam;m

A 48 paliiine (Jadll A5 s il J o 00 S e s (JSle il g s o i (I el gl

S A G ol A el A5 PEG12 058 QU shan 5 51 ¢ o suall S sl ey sl g 5 S lanall
s 1530 (b S0 51 eyl Jiiad s 3 0 el

YnyTcTBa 3a 3alUTUTHE MapamuLie 3a KOXY

He cappxe ankoxon - He neky!

Momaxy y cnpeyasatby vpuTaLyje ycnen yknarbatba nenbusrx octataka. lenyjy
Kao 3alUTUTHU CNoj n3mel)y KoxXe 1 TeNeCHNX U3NyYeBrHa N TeUHOCTY MPUANKOM
Kopuwhetba NenbUBKX MPOU3BOAA.

Mepe onpesa: Camo 3a cnosbHy ynotpe6y.

® Kopuctuti camo Ha HeowTeheHoj Koxu. He HaHOCWTY Ha jako nprUTUpaHy
1nu owTeheHy KoXy, OTBOPEHE MOCEKOTIHE UK paHe.

® |136eraBajte KOHTaKT ca ofehoM Unn Apyrum TEKCTUOM AOK Ce TEYHOCT He
ocyLn.

® |/36eraBajTe KOHTAKT Ca OuMMa.

Ako fofe Ao npuTauuje, ofmax NpectaHuTe ca kopuwherem 1 NoTpaxuTe
MeAMLMHCKN caBeT. KoprcHULIM Koji Cy MPeoceT/buBY Ha G110 KOju 0 cacTojaka
He 61 Tpe6ano Aa KopucTe OBaj NPOU3BOA,.

YnytcrBa: Koxa Tpeba fa byne uicta 1 cyBa npe HaHowwetba Adapt 3awwTutHe
MapamuLie 3a Koxy. HaHecuTe y TaHKOM yjeiHaueHoMm cnojy. OctaBuTe fja ce ocyLm.
(Dopmupa ce 3aLTUTHI OMOTaY, Koju Npuakba Ha Koxy. OMOTau He Mopa fia ce
YK/atba ca Koxe Npunukom npomene ypehaja. Ako ce Adapt 3awwttHa MmapammLa
3a KOy KOPWCTW Y MOAPYYjy Ca NPeBOj/Ma Ha KOXI 1 [pyrum obnactuma rae
MOCTOjU KOHTAKT KOXe Ha KOXy, BOAWTE pauyHa fia cy 06nacTin y Kojma fonasi Ao
KOHTaKTa n3mehy Koxe ofiBojeHe Kako 6y ce omoTay 4060 0CyLLMO Npe Hero WTo
Ce KOXa BpaTh y HopmasaH nonoxaj.

CACTOJLW: BOLIA, MBI, BYTWUIEH TMIKON, BI/BA KOMONMMEP, EKCTPAKT LIENOT IMCTA AJIOJA
BEPE bE3 6OJE, HATPUIYM XWJANYPOHAT, OKTOKCMHON-9, MET-12 ANMETUKOH, AUHATPUIYM ELTA,
NVA30NVAVHIN YPEA, JOAONPONUHNN BY TUSIKAPBAMAT.

Cilt Koruyucu Ortii Mendil - Kullanma Talimatlari

Alkol icermez!

Yapistiricilarin gikariimasiyla olusabilecek tahrisi 6nler. Yapistiric Girlinlerle birlikte

kullanildiginda cilt ile viicut atiklari ve sivilari arasinda koruyucu bir ara yiizey gérevi

gordr.

Onlemler: Sadece harici kullanim igindir.

® Yalnizca saglikh ciltler tizerinde kullanilmalidir. Siddetli derecede tahris olmus ya
da yipranmis cilt, acik kesikler veya yaralar tizerinde uygulamayin.

® Sivi kuruyana kadar giysilerle veya diger kumaglarla temasindan kaginin.

® Gozlerle temasindan kaginin.

Cildinizin tahris olmasi durumunda derhal kullanmay birakin ve doktorunuza
basvurun. Icerigindeki herhangi bir maddeye karsi hassasiyeti olan kisiler bu riind
kullanmamaldir.

Talimatlar: Adapt cilt koruyucu 6rtti mendilin kullanilacadi cilt temiz ve kuru olmalidir.
incear e diizgiin bir tabaka seklinde uygulayin. Kurumaya birakin. Cilde yapisan
koruyucu bir kaplama olusur. Malzeme degistirilirken kaplamanin ciltten ¢ikariimasina
gerek yoktur. Adapt cilt koruyucu 6rtii mendili cilt kivrimlari veya diger ciltten cilde temas
bélgelerinde kullanirken cilt temas bdlgelerinin normal pozisyona dénmeden énce
tabakanin diizgtin sekilde kurumasina izin verecek sekilde ayrildigindan emin olun.

ICINDEKILER: SU, PVP, BUTILEN GLIKOL, VP/VA KOPOLIMER, ALOE VERA DEKOLORIZE TAM YAPRAK EKSTRESI,
SODYUM HiYALURONAT, OKTOKSINOL-9, PEG-12 DIMETIKON, DISODYUM EDTA, DIAZOLIDINIL URE,
[YODOPROPINIL BUTILKARBAMAT.




